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1. Wir empfehlen Ihnen, sich kurz mit dieser Broschüre vertraut zu machen und den einfachen
    Schritt-für-Schritt-Anleitungen zu folgen.
2. Entsorgen Sie keine der Verpackungen, bevor Sie nicht alle Teile und das Zubehörpaket
    überprüft haben.
3. Montieren Sie dieses Produkt auf einer ebenen Fläche.
4. Montieren Sie alle Teile lose, bevor Sie Schrauben festziehen.
5. zum reinigen, abwischen mit einem feuchten tuch.
6. Bewahren Sie die Anleitung zum späteren Nachschlagen auf.
7. Es wird zwei Personen benötigen, um dieses Produkt zu montieren.

Bevor Sie
beginnen,
hier ein

paar
hilfreiche

Tipps

1. Nous vous suggérons de lire brièvement ce dépliant et de suivre les instructions de montage
    étape par étape.
2. Ne jetez aucun des emballages avant d'avoir vérifié toutes les pièces et l'emballage.
3. Assemblez ce produit sur une surface plane.
4. Assemblez toutes les pièces sans serrer avant de serrer les boulons.
5. pour nettoyer, essuyez avec un chiffon humide.
6. Conservez l'installation de l'assemblage pour référence ultérieure.
7. Il faudra deux personnes pour saisir ce produit.

Avant de
commence

r, voici
quelques 
conseils

utiles

1. Ti suggeriamo di dedicare un po 'di tempo a leggere questo opuscolo e seguire le semplici
    istruzioni di montaggio passo-passo.
2. Non gettare nessuna delle confezioni fino a quando non si è controllato di avere tutte le  

    parti e il pacchetto di accessori.
3. Assemblare questo prodotto su una superficie piana.
4. Assemblare tutte le parti liberamente prima di serrare i bulloni.
5. per pulire, pulire con un panno umido.
6. Conservare le istruzioni di montaggio per riferimento futuro.
7. Richiederà a due persone di calibrare questo prodotto.

Prima di
iniziare,

ecco
alcuni

suggerime
nti utili

1. We raden u aan een korte tijd te besteden aan het lezen van deze brochure en het volgen
    van de eenvoudige stap-voor-stap montage-instructies.
2. Gooi de verpakking pas weg als u hebt gecontroleerd of u alle onderdelen en het setje
    fittingen heeft.
3. Monteer dit product op een plat oppervlak.
4. Assembleer alle onderdelen losjes voordat u bouten aandraait.
5. om schoon te maken, veeg schoon met een vochtige doek.
6. Bewaar de montagehandleiding voor toekomstig gebruik.
7. Er zin twee mensen nodig om dit product te kunnen nakijken.

Voordat u
begint,

volgen hier
enkele

handige
tips

1. We suggest you spend a short time reading through this leaflet and follow the Assembly
    Instruction step-by-step.
2. Ensure all components and fitting packs are available before discard waste packaging.
3. Assemble this product on a flat surface.
4. Do not fully fasten bolts and nuts until all parts are completely assembled.
5. To clean, wipe clean with a damp cloth.
6. Retain Assembly Instruction for future reference.
7. Require two people to assemble this product.

Before
you start
here is
some 
helpful
advice



1. Vi föreslår att du spenderar en kort stund genom att läsa igenom denna bipacksedel och
    följa de enkla stegvisa monteringsanvisningarna.
2. Kassera inte någon av förpackningarna förrän du har kontrollerat att du har alla delar och
    fästanordningar.
3. Montera produkten på en plan yta.
4. Montera alla delar löst innan du sätter fast några bultar.
5. Rengör, torka av med fuktig trasa.
6. Behåll monteringsintrång för framtida referens.
7. Det kommer att kräva två personer att asseble denna produkt.

Innan du
börjar, här 

är några 
användbar 

a tips
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Bedienungsanleitung  
Sicherheitshinweise 
Pflegehinweise

WICHTIG: FÜR SPÄTERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN.  
SORGFÄLTIG LESEN.

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise 
und Pflegehinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und für den angegebenen Einsatzbereich. Bewahren Sie diese Unterlagen auf und 
händigen Sie diese bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus. 

Produkt
Elin Hollywood Schaukel 3-Sitzer, inklusive Kissen und Dach grau meliert, Artikel-Nr.: 12000969

Bestimmungsgemäßer Gebrauch
Diese Schaukel ist zur Verwendung im Wohnbereich vorgesehen und darf mit maximal 320kg belastet werden.Eine andere Verwendung als zuvor 
beschrieben oder eine Veränderung des Produktes ist nicht zulässig und kann zu Verletzungen und Beschädigungen am Produkt führen. Das Produkt 
ist nicht für den gewerblichen Einsatz geeignet.

Material/Maße
Hergestellt aus Holz, Maße ca. H 178.5 x B 235 x T 117.5 cm

Sicherheitshinweise
Warnung! Unfallgefahr für Kinder und Kleinkinder! Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt!

• Durch das Verpackungsmaterial besteht Erstickungsgefahr! 
• Das Produkt ist kein Kletter- oder Spielgerät. 
•  Stellen Sie sicher, dass sich Personen, insbesondere Kinder nicht auf das Produkt stellen, da es aus dem Gleichgewicht kommen und umkippen kann.

VORSICHT VERLETZUNGSGEFAHR
Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschädigt sind. Becshädigte Teile können die Sicherheit und Stabilität beeinflussen. 

Allgemeine Sicherheitshinweise
• Vor der ersten Benutzung muss sichergestellt sein, dass alle Einzelteile ordnungsgemäß verschraubt worden sind. 
• Achten Sie vor Benutzung auf die Stabilität des Produktes. 
• Benutzen Sie das Produkt sachgerecht und nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich. 
• Das Produkt ist weder als Stehfläche noch als Trittleiter geeignet. 
• Sämtliche Bestandteile sind von offenem Feuer fernzuhalten. 
• Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einem festen, ebenerdigen Untergrund steht.

Reinigungs- und Pflegehinweise
Verwenden Sie zur Reinigung ein Baumwolltuch und klares Wasser. Bei hartnäckigem Schmutz empfehlen wir lauwarmes Wasser und ein mildes 
Reinigungsmittel. Keinesfalls Benzin, Lösungsmittel, Scheuermittel oder Reinigungsmittel auf Chlorbasis verwenden. Verschüttete Flüssigkeiten 
sollten sofort entfernt werden. Verwenden Sie zur Pflege nur empfohlene Pflegeprodukte.

Wichtige Pflegehinweise
Schützen Sie das Holz bitte regelmäßig mit Outdoor-Holzöl.Holz ist ein Naturmaterial. Feuchtigkeitswechsel verursacht Quellen und Schwinden. Es 
ist normal, dass im Laufe der Zeit kleine Risse auftreten können. Stabilität und Funktionalität werden dadurch nicht beeinträchtigt. Wenn Sie die 
Schaukel abdecken, öffnen Sie bitte auch regelmäßig die Abdeckung. Andernfalls können durch die hohe, langanhaltende Luftfeuchtigkeit Stock-
flecken entstehen. Das Dach dient als Sonnenschutz und ist nur dafür ausgelegt. Bitte abnehmen, wenn der Artikel nicht benutzt wird. Regen kann 
Wassertaschen verursachen, die das Gewebe oder die Dachkonstruktion beschädigen können.

Wichtiger Hinweis vor der ersten Benutzung Ihrer Holzmöbel!
Aufgrund des Produktionsprozesses können sich Holzstaubreste auf dem Produkt befinden.Bitte wischen Sie deshalb vor dem ersten Gebrauch die 
Holzmöbel mit einem nebelfeuten Baumwolltuch ab.
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Operating instructions 
Safety information 
Care instructions

IMPORTANT: STORE FOR FUTURE REFERENCE.  
READ CAREFULLY.

Familiarise yourself with the product before using it for the first time. Read the operating instructions, safety information, and care instructions 
carefully. Only use the product as described and for the intended application purpose. Keep these documents in a safe place and pass them on to 
third parties together with the product. 

Product
Hollywood Swing Elin 3-seater, Including cushion and canopy grey mottled, Article No.: 12000969

Intended use
This set is designed for living area and can bear a maximum of 320 kg. Any use other than the one described or modification to the product is not 
allowed, and can lead to injuries or damage to the product. The product is not suitable for commercial use.

Material/dimensions
Made from wood, Dimensions approx. H 178.5 x W 235 x D 117.5 cm 

Safety instructions
Warning! Risk of accidents for children and infants! Never leave children unattended!

• There is a risk of suffocation due to the packaging material! 
• The product is not a climbing or play equipment. 
•  Make sure that people, especially children, do not stand on the product as it may become unbalanced and tip over. 

CAUTION: RISK OF INJURY
Make sure all parts are undamaged. Damaged parts can affect safety and stability. 

General safety instructions
• Before using it for the first time, make sure  all individual components have been screwed correctly. 
• Check the stability of the product before using. 
• Only use the product correctly and only for the intended purpose. 
• The product is not suitable for standing upon nor to be used as a stepladder. 
• All parts must be kept away from open flames. 
• Ensure that the product is placed on a firm and flat surface.

Cleaning and care instructions
Use a cotton cloth and clear water for cleaning. We recommend using lukewarm water and a mild detergent to remove stubborn dirt. Never use petrol, 
solvents, abrasive agents or chlorine-based detergents. Spilled fluids must be removed immediately. Only use the recommended care products on 
the products. 

Important care instructions
Please protect the wood regularly with outdoor wood oil. Wood is a natural material. Changes in humidity will cause swelling and shrinkage. It is 
normal that small cracks may appear over time. This does not affect stability and functionality. When you cover the swing, please also open the cover 
regularly. Otherwise, the high, long-lasting humidity can cause mildew stains. The roof serves as sun protection and is designed for this purpose 
only. Please remove when the item is not in use. Rain can cause water pockets that can damage the fabric or roof structure.

Important note before using your wooden furniture for first time!
Due to the production process, there may be wood dust left over on product. Please wipe the wooden furniture with a wet cotton cloth before use.
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Notice d‘utilisation 
Consignes de sécurité 
Consignes d‘entretien

IMPORTANT : À CONSERVER POUR UNE CONSULTATION
ULTÉRIEURE. LIRE ATTENTIVEMENT

Avant la première utilisation, veuillez vous familiariser avec le produit. Pour ce faire, lire attentivement la notice d‘utilisation, les consignes de 
sécurité et les consignes d‘entretien. Utiliser le produit uniquement comme décrit et pour le domaine d‘utilisation indiqué. Conserver ces documents 
et les transmettre en cas de cession du produit à un tiers. 

Produit
Elin Hollywood Swing 3-Places, y compris coussins et toit en gris chiné, Article N° 12000969

Utilisation conforme
Cette chaise est destinée à une utilisation domestique et ne peut pas supporter une charge supérieure à 320 kg. Toute autre utilisation que celle 
décrite précédemment ou toute modification du produit est interdite et peut occasionner des blessures ou des détériorations du produit. Le produit 
n‘est pas destiné à une utilisation commerciale.

Matériau/Dimensions
Fabriqué en bois, Dimensions env. 178.5 x 235 x 117.5 cm (hauteur x largeur x profondeur)

Consignes de sécurité
Avertissement ! Risque d‘accident pour les enfants et les bébés ! Ne jamais laisser les enfants sans surveillance !

• Le matériel d‘emballage présente des risques d‘asphyxie ! 
• Le produit n‘est ni un jouet, ni un mur d‘escalade. 
• S‘assurer que personne, en particulier des enfants, ne monte sur le produit car cela pourrait le déséquilibrer et le faire basculer.

ATTENTION : RISQUE DE BLESSURE
S‘assurer que toutes les pièces sont intactes. Des pièces endommagées peuvent altérer la sécurité et la stabilité.

Consignes de sécurité générales
• Avant la première utilisation, s‘assurer que toutes les pièces détachées ont été vissées correctement. 
• Avant l‘utilisation, s‘assurer de la stabilité du produit. 
• Utiliser le produit correctement et uniquement pour le domaine d‘utilisation prévu. 
• Le produit n‘est ni une plateforme, ni un escabeau. 
• Tous les composants doivent être tenus à distance des feux ouverts. 
• S‘assurer que le produit est installé sur une surface de plain-pied fixe.

Consignes de nettoyage et d‘entretien
Pour le nettoyage, utiliser un chiffon en coton et de l‘eau claire. En présence de salissures tenaces, nous recommandons l‘utilisation d‘eau tiède et 
d‘un produit de nettoyage doux. N‘utiliser en aucun cas de l‘essence, des solvants, des produits à récurer ou des produits de nettoyage à base de 
chlore. Tout liquide renversé doit être éliminé immédiatement. Pour l‘entretien, utiliser uniquement les produits recommandés.

Conseils d‘entretien importants
Veuillez protéger le bois régulièrement avec de l‘huile pour bois d‘extérieur. Le bois est un matériau naturel. Le changement d‘humidité provoque un 
gonflement et un rétrécissement. Il est normal que de petites fissures apparaissent avec le temps. Cela n‘affecte pas la stabilité et la fonctionnalité.
Si vous couvrez la balançoire, veuillez également ouvrir le couvercle régulièrement. Sinon, des taches de moisissure peuvent apparaître en raison de 
l‘humidité élevée et durable. Le toit sert de protection solaire et n‘est conçu que pour cela. Veuillez l‘emporter si l‘article n‘est pas utilisé. Les pluies 
peuvent provoquer des bulles d‘eau, qui pourraient endommager le tissu ou la structure du toit.

Information importante avant la première utilisation de votre meuble en bois
En raison du processus de production, des résidus de poussière de bois peuvent se trouver sur le produit. C‘est pourquoi vous devez essuyer le 
meuble en bois avec un chiffon en coton légèrement humidifié avant la première utilisation.
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Manuale delle istruzioni  
Norme di sicurezza 
Istruzioni per la manutenzione

IMPORTANTE: CONSERVARE PER UNA CONSULTAZIONE
SUCCESSIVA E LEGGERE CON ATTENZIONE.

Prima del primo utilizzo, prenda confidenza con l‘apparecchio. Legga con attenzione le istruzioni, le norme di sicurezza e le istruzioni di manuten-
zione. Utilizzi il prodotto solo come descritto e per il campo d‘applicazione indicato. Conservi questi documenti e li consegni, in caso di cessione del 
prodotto, al futuro proprietario.. 

Prodotto
Elin Hollywood Altalena 3-posti, compresi cuscini e tetto in grigio screziato, Cod. prod. 12000969

Uso consentito
Questa sedia è per utilizzo zona giorno e può sostenere al max. 320kg. Un altro utilizzo rispetto a quello descritto o una modifica al prodotto non è 
ammessa e può causare ferimenti e danni al prodotto. Non è previsto un uso commerciale del prodotto. 

Materiale/Misure
Prodotto in legno, Misure ca. 178.5 x 235 x 117.5 cm (altezza x larghezza x profondità) 

Avvertenze di sicurezza
Attenzione! Pericolo per bambini e neonati! Non lasciare mai i bambini senza sorveglianza!

• Il materiale di imballo può causare soffocamento! 
• Il prodotto non è un gioco e non serve per arrampicarsi. 
• Si assicuri che le persone non salgano sul prodotto, in particolare i bambini, perché potrebbe sbilanciarsi e ribaltarsi.

ATTENZIONE! PERICOLO DI FERIMENTO!
Si assicuri che i componenti non siano danneggiati. Le parti danneggiate possono influenzare sicurezza e stabilità.

Precauzioni di carattere generale
• Prima del primo utilizzo è necessario assicurarsi che tutti i componenti siano adeguatamente avvitati. 
• Prima dell‘utilizzo accertarsi che il prodotto sia stabile. 
• Utilizzare adeguatamente il prodotto e solo nel campo di applicazione previsto. 
• Il prodotto non è adatto come piattaforma né come scaletta. 
• Tutti i componenti vanno tenuti lontani dalle fiamme vive. 
• Si assicuri che il prodotto sia su un fondo stabile e a livello del suolo.

Indicazioni di pulizia e manutenzione
Utilizzi per la pulizia un panno di cotone e acqua pulita. In caso di sporco ostinato, consigliamo acqua tiepida e un detergente delicato. Mai 
utilizzare benzina, solventi, prodotti abrasivi o detergenti a base di cloro. Rimuovere subito eventuali fluidi versati. Utilizzare solo i prodotti di pulizia 
consigliati per la manutenzione. 

Importanti istruzioni per la cura
Si prega di proteggere regolarmente il legno con olio per legno per esterni. Il legno è un materiale naturale. Il cambio di umidità provoca gonfiore 
e restringimento. È normale che nel tempo si possano verificare piccole crepe. Ciò non pregiudica la stabilità e la funzionalità. Se copri l‘altalena, 
apri anche il coperchio regolarmente. In caso contrario possono verificarsi macchie di muffa a causa dell‘umidità elevata e di lunga durata. Il tetto 
funge da protezione solare ed è progettato solo per questo. Si prega di portarlo via, se l‘articolo non viene utilizzato. Le piogge possono causare bolle 
d‘acqua, che potrebbero danneggiare il tessuto o la struttura del tetto.

Indicazione Importante prima del primo utilizzo dei Suoi mobili in legno!
A causa del processo produttivo, possono esservi resti di polvere di legno sul prodotto. Prima del primo utilizzo, passare un panno di cotone umido 
sul mobile in legno.
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Bedieningshandleiding 
Veiligheidsinstructies 
Onderhoudsinstructies

BELANGRIJK: BEWAREN VOOR LATER GEBRUIK.  
ZORGVULDIG LEZEN.

Maak u met het product vertrouwd, voordat u het voor de eerste keer gebruikt. Lees hiervoor de bedieningshandleiding, veiligheidsinstructies en 
onderhoudsinstructies aandachtig door. Gebruik het product uitsluitend zoals beschreven en voor het aangegeven toepassingsgebied. Bewaar deze 
documenten goed en geef ze mee, als u het product aan derden doorgeeft. 

Product
Elin Hollywood schommel 3-zits, inclusief kussens en dak in gemêleerd grijs, Artikel-nr. 12000969

Doelmatig gebruik
Deze stoel is bedoeld voor gebruik in de woning en mag maximaal met 320 kg belast worden. Een ander dan het eerder beschreven gebruik of en 
wijziging van het product is niet toegestaan en kan verwondingen of beschadiging van het product tot gevolg hebben. Het product is niet geschikt 
voor commercieel gebruik.

Materiaal/Afmetingen
Vervaardigd van hout, Afmetingen ca. 178.5 x 235 x 117.5 cm (hoogte x breedte x diepte)

Veiligheidsinstructies
Waarschuwing! Ongevalgevaar voor kleuters en kinderen! Laat kinderen nooit zonder toezicht achter!

• Door het verpakkingsmateriaal bestaat verstikkingsgevaar! 
• Het product is geen klim- of speeltoestel. 
•  Zorg ervoor dat geen personen, en vooral kinderen, op het product gaan staan, omdat het evenwicht daardoor verstoord kan raken en het product kan 

omkiepen.

LET OP VERWONDINGSGEVAAR
Controleer of alle delen onbeschadigd zijn. Beschadigde delen kunnen de veiligheid en stabiliteit negatief beïnvloeden.

Algemene veiligheidsinstructies
• Vóór het eerste gebruik moet gecontroleerd worden of alle onderdelen correct vastgeschroefd zijn. 
• Controleer of het product stabiel is, voordat u het gebruikt. 
• Gebruik het product op de juiste wijze en uitsluitend in het beoogde toepassingebied. 
• Het product is niet geschikt als sta-oppervlak noch als keukentrap. 
• Alle bestanddelen moeten buiten bereik van open vuur worden gehouden. 
• Zorg ervoor dat het product op een vaste, vlakke ondergrond staat.

Reinigings- en onderhoudsinstructies
Gebruik voor de reiniging een katoenen doek en helder water. Bij hardnekkig vuil adviseren wij lauwwarm water en een mild reinigingsmiddel. In 
geen geval benzine, oplosmiddelen, schuurmiddelen of reinigingsmiddelen op chloorbasis gebruiken. Het is raadzaam om gemorste vloeistoffen 
onmiddellijk te verwijderen. Maak voor het onderhoud uitsluitend gebruik van de aanbevolen onderhoudsproducten.

Belangrijke onderhoudsinstructies
Bescherm het hout regelmatig met houtolie voor buiten. Hout is een natuurlijk materiaal. Veranderende vochtigheid veroorzaakt zwelling en krimp. 
Het is normaal dat er na verloop van tijd kleine scheurtjes kunnen ontstaan. Dit heeft geen invloed op de stabiliteit en functionaliteit. Als je de 
schommel afdekt, open dan ook regelmatig de hoes. Anders kunnen er door de hoge, langdurige luchtvochtigheid schimmelvlekken ontstaan. Het dak 
dient als zonwering en is hier alleen voor ontworpen. Neem het weg als het item niet wordt gebruikt. Regen kan waterbellen veroorzaken, die het doek 
of de dakconstructie kunnen beschadigen.

Belangrijke aanwijzing voor het eerste gebruik van uw houten meubels!
Vanwege het productieproces kunnen zich resten van houtstof op het product bevinden. Veeg de houten meubels daarom met een licht vochtige 
katoenen doek af, voordat u ze voor het eerst gebruikt.
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Bruksanvisning 
Säkerhetsinstruktioner 
Skötselanvisningar

VIKTIGT: SPARAS FÖR FRAMTIDA BRUK.
BÖR NOGGRANT LÄSAS IGENOM.

Gör dig förtrogen med produkten, innan den används för första gången. Läs därför noggrant igenom bruksanvisningen, säkerhetsinstruktionerna 
och skötselanvisningen. Använd produkten endast enligt beskrivning och för angivet ändamål. Spara dessa underlag, och skicka med dem, om 
produkten överlämnas till tredje person. 

Produkt
Elin Hollywood Swing 3-Platser, inklusive dynor och tak i gråmelerad, Artikelnummer 12000969

Ändamålsenlig användning
Denna stol är avsedd att användas i bostaden och får belastas med högst 320 kg. Användning för annat ändamål än beskrivning ovan och förän-
dringar på produkten är förbjudna och kan orsaka person- och produktskador. Produkten är inte lämplig för yrkesmässig användning.

Material/Mått
Produkten är tillverkad trä, Mått ca 178.5 x 235 x 117.5 cm (höjd x bredd x djup)

Säkerhetsinstruktioner
Varning! Risk för olycksfall för större barn och småbarn! Lämna barn aldrig utan uppsikt!

• Förpackningsmaterial medför risk för kvävning! 
• Produkten är inget klätterredskap eller leksak. 
• Se till, att inga personer - i synnerhet inte barn - ställer sig på produkten, eftersom den kan komma i obalans och välta. 

SE UPP - RISK FÖR PERSONSKADOR
Kontrollera, att alla delar är oskadade. Skadade delar kan reducera säkerhet och stabilitet.

Allmänna säkerhetsinstruktioner
• Innan produkten används för första gången, måste man kontrollera att alla enskilda delar är korrekt fastskruvade. 
• Kontrollera att produkten är stabil, innan den används. 
• Använd produkten rätt och endast för avsett ändamål. 
• Produkten lämpar sig varken som ståplats eller trappstege. 
• Samtliga beståndsdelar ska hållas borta från öppen eld. 
• Kontrollera, att produkten står på ett fast och jämnt underlag.

Instruktioner för rengöring och skötsel
Använd en bomullstrasa och klart vatten för rengöring. För borttagning av besvärlig smuts rekommenderar vi ljummet vatten och ett milt 
rengöringsmedel. Använd på inga villkor bensin, lösningsmedel, skurmedel eller klorbaserade rengöringsmedel. Utspillda vätskor måste tas bort 
omedelbart. Använd endast rekommenderade skötselprodukter.

Viktiga skötselråd
Vänligen skydda träet regelbundet med utomhusträolja. Trä är ett naturmaterial. Ändring av luftfuktighet orsakar svullnad och krympning. Det är 
normalt att små sprickor kan uppstå med tiden. Detta påverkar inte stabiliteten och funktionaliteten. Om du täcker gungan, öppna locket också 
regelbundet. Annars kan mögelfläckar uppstå på grund av den höga, långvariga luftfuktigheten. Taket fungerar som solskydd och är endast avsett 
för detta. Ta bort den om varan inte används. Regn kan orsaka vattenbubblor som kan skada tyget eller takkonstruktionen.

Viktig hänvisning, innan trämöbeln används för första gången!
På grund av tillverkningsprocessen kan trädammrester finnas kvar på produkten. Vi ber dig därför torka av trämöbeln med en lättfuktig bomullstra-
sa, innan den används för första gången.
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Návod k obsluze 
bezpečnostní pokyny 
pokyny pro péči

DŮLEŽITÉ: ULOŽIT PRO POZDĚJŠÍ POTŘEBU.
PEČLIVĚ PŘEČTĚTE.

Před prvním použitím se s výrobkem seznamte. Proto si pozorně přečtěte návod k obsluze, bezpečnostní pokyny a pokyny pro péči. Používejte výrobek 
pouze podle popisu a pro uvedený účel použití. Tyto podklady si uložte a při předání výrobku dál je přiložte. 

Výrobek
Elin Hollywood Houpacka 3-sedacková, včetně polštářů a střechy v melírované šedé, Č. výrobku. 12000969

Použití přiměřené urče
Tato židle je určena pro použití v bytě a smí být zatěžováno maximálně 320kg. Jiné než výše uvedené použití nebo změna výrobku nejsou povoleny a 
mohou vést ke zranění a poškození výrobku. Výrobek není určen pro podnikatelské použití..

Materiál/Rozměry
Vyrobeno z dřeva, Rozměry cca 178.5 x 235 x 117.5 cm (výška x šířka x hloubka)

Bezpečnostní pokyny
Výstraha! Nebezpečí nehody pro děti a malé děti! Nikdy nenechávejte děti bez dozoru!

• Materiálem balení hrozí nebezpečí udušení! 
• Výrobek není šplhadlo ani hračka. 
• Zajistěte, aby osoby, zvláště děti, nestoupaly na výrobek, protože by mohl ztratit rovnováhu a převrátit se.

APOZOR, NEBEZPEČÍ ZRANĚNÍ
Ujistěte se, že všechny díly jsou nepoškozené. Poškozené díly by mohly negativně ovlivnit bezpečnost a stabilitu.

Všeobecné bezpečnostní pokyny
• Před prvním použitím musí být zajištěno, že všechny jednotlivé díly jsou správně sešroubovány. 
• Před použitím dbejte na stabilitu výrobku. 
• Používejte výrobek předpisově a pouze pro uvedený účel použití. 
• Výrobek není vhodný jako plocha pro stání ani jako stupátko. 
• Veškeré jeho části musí být udržovány dále od otevřeného ohně. 
• Ujistěte se, že výrobek stojí na pevném, rovném podkladu.

Pokyny pro čištění a péči
K čištění používejte bavlněnou utěrku a čistou vodu. Na úporné nečistoty doporučujeme vlažnou vodu a jemný čisticí prostředek. V žádném případě 
nepoužívejte benzín, rozpouštědla, abrazivní prostředky nebo čisticí prostředky na bázi chloru. Rozlité tekutiny by měly být ihned odstraněny. Pro péči 
používejte jen doporučené prostředky.

Důležité pokyny pro péči
Dřevo pravidelně chraňte venkovním olejem na dřevo. Dřevo je přírodní materiál. Změna vlhkosti způsobuje bobtnání a smršťování. Je normální, že 
se v průběhu času mohou objevit malé praskliny. To nemá vliv na stabilitu a funkčnost. Pokud houpačku zakrýváte, také pravidelně otevírejte kryt. 
V opačném případě mohou vzniknout plísňové skvrny v důsledku vysoké a dlouhodobé vlhkosti. Stříška slouží jako ochrana proti slunci a je pouze k 
tomu určena. Pokud zboží není používáno, odneste jej. Déšť může způsobit vodní bubliny, které by mohly poškodit látku nebo střešní konstrukci.

Důležité upozornění před použitím Vašeho dřevěného nábytku!
Z důvodu výrobního procesu se na výrobku mohou nacházet zbytky dřevěného prachu. Proto dřevěný nábytek před prvním použitím otřete mírně 
navlhčenou bavlněnou utěrkou.
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Návod na používanie 
Bezpečnostné pokyny 
Pokyny k ošetrovaniu

DÔLEŽITÉ: USCHOVAJTE PRE MOŽNÉ BUDÚCE POUŽITIE.  
STAROSTLIVO SI PREČÍTAJTE.

Oboznámte sa pred prvým použitím dôverne s produktom. Prečítajte si k tomu pozorne návod na obsluhu, bezpečnostné pokyny a pokyny k ošetro-
vaniu. Používajte výrobok iba tak, ako je to popísané, a pre uvedenú oblasť používania. Uschovajte si tieto podklady a priložte ich pri odovzdávaní 
výrobku tretím osobám. 

Produkt
Elin Hollywood Hojdacka 3-miesto, vrátane vankúšov a strechy v melírovanej šedej, Č. výrobku 12000969

Používanie podľa predpisov
Táto stolička je naplánovaná na používanie v obytnej oblasti a môže sa zaťažiť maximálnou hmotnosťou 320 kg. Iné používanie, než bolo popísané 
hore, alebo zmeny na prístroji nie sú povolené a môžu spôsobiť zranenia osôb a poškodenie výrobku. Tento výrobok nie je určený na podnikateľské 
účely.

Materiál/Rozmery
Vyrobené z dreva, Rozmery cca 178.5 x 235 x 117.5 cm (výška x šírka x hĺbka)

Bezpečnostné pokyny
Upozornenie! Nebezpečenstvo úrazu pre deti a malé deti! ! Nenechajte deti nikdy bez dozoru!

• Hrozí nebezpečenstvo udusenia obalovým materiálom! 
• Výrobok nie je žiadny prístroj na lozenie alebo hračka. 
• Ubezpečte sa, aby sa na výrobok nestavali osoby, hlavne deti, pretože by mohli stratiť rovnováhu a spadnúť. 

POZOR, NEBEZPEČENSTVO ZRANENIA
Ubezpečte sa, že sú všetky diely nepoškodené. Poškodené diely by mohli ovplyvniť bezpečnosť a stabilitu výrobku.

Všeobecné bezpečnostné pokyny
• Pred prvým použitím musíte zabezpečiť, aby boli všetky samostatné súčiastky zoskrutkované podľa predpisov. 
• Dávajte pred použitím pozor na stabilné umiestnenie výrobku. 
• Používajte produkt podľa predpisov a iba v naplánovanej oblasti používania. 
• Výrobok nie je vhodný ako plocha na státie alebo rebrík. 
• Všetky súčiastky sa musia udržiavať v dostatočnej vzdialenosti od otvoreného ohňa. 
• Zabezpečte, aby sa produkt nachádzal na pevnom a rovnom podklade.

Pokyny k čisteniu a opatrovaniu
Používajte na čistenie bavlnenú handričku a čistú vodu. Pri silno usadenej nečistote odporúčame použiť vlažnú vodu a jemný čistiaci prostriedok. 
Nepoužívajte v žiadnom prípade benzín, rozpúšťadlá, drhnúce prostriedky alebo čistiace prostriedky na báze chlóru. Rozliate kvapaliny sa musia 
okamžite odstrániť. Používajte na ošetrovanie iba odporúčané ošetrovacie výrobky.

Dôležité pokyny pre starostlivosť
Drevo pravidelne chráňte vonkajším olejom na drevo. Drevo je prírodný materiál. Zmena vlhkosti spôsobuje opuch a zmršťovanie. Je normálne, že 
sa časom môžu vyskytnúť malé praskliny. Nemá to vplyv na stabilitu a funkčnosť. Ak hojdačku zakrývate, kryt tiež pravidelne otvárajte. V opačnom 
prípade môžu v dôsledku vysokej a dlhotrvajúcej vlhkosti vznikať plesňové škvrny. Strecha slúži ako ochrana pred slnkom a je určená len na to. Ak sa 
položka nepoužíva, odneste ju. Dážď môže spôsobiť vodné bubliny, ktoré môžu poškodiť tkaninu alebo strešnú konštrukciu.

Dôležité upozornenie pred prvým použitím vášho dreveného nábytku!
Na základe výrobného procesu sa môžu nachádzať na výrobku zvyšky drevených pilín. Poutierajte preto pred prvým použitím drevený nábytok 
navlhčenou bavlnenou handičkou.
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Instrucţiuni de utilizare 
Indicaţii cu privire la siguranţă 
Indicaţii pentru întreţinere

IMPORTANT: A SE PĂSTRA PENTRU A FI CONSULTATE ULTERIOR.  
A SE CITI CU ATENŢIE.

Înainte de prima utilizare familiarizaţi-vă cu produsul. Pentru aceasta citiţi cu atenţie instrucţiunile de utilizare, indicaţiile cu privire la siguranţă şi 
indicaţiile cu privire la întreţinere. Utilizaţi produsul numai în modul descris şi pentru domeniile de utilizare indicate. Păstraţi aceste documente şi 
în cazul transmiterii produsului către terţi înmânaţi-le împreună cu produsul. 

Produs
Elin Hollywood Leagan 3-locuri, inclusiv perne și acoperiș în gri pestriț, Cod articol 12000969

Utilizarea conformă
Acest scaun este prevăzut pentru utilizare în locuinţe şi este permisă încărcarea lui cu maximum 320 kg. Orice altă utilizare în afara celor descrise 
mai sus sau orice modificare a produsului sunt inadmisibile şi pot să conducă la vătămări corporale şi deteriorarea produsului. Produsul nu este 
adecvat pentru uz comercial.

Material/Dimensiuni
Fabricat din lemn, dimensiuni aprox. 178.5 x 235 x 117.5 cm (înălţime x lăţime x adâncime)

Indicaţii cu privire la securitatea muncii
Avertizare! Pericol pentru copii şi copiii de vârstă mică! Nu lăsaţi NICIODATĂ copiii nesupravegheaţi!

• Există pericol de sufocare din cauza ambalajelor! 
• Produsul nu este un aparat destinat căţărării sau o jucărie. 
• Asiguraţi-vă că persoanele, în special copiii, nu se urcă în picioare pe produs, întrucât acesta se poate dezechilibra şi răsturna. 

ATENŢIE PERICOL DE VĂTĂMARE CORPORALĂ
Asiguraţi-vă că toate piesele sunt nedeteriorate. Piesele deteriorate pot să afecteze siguranţa şi stabilitatea.

Indicaţii generale cu privire la siguranţă
• Înainte de prima utilizare trebuie să se asigure faptul că toate piesele individuale au fost înşurubate corespunzător. 
• Înainte de utilizare aveţi grijă de stabilitatea produsului. 
• Utilizaţi produsul numai conform şi numai în domeniul de utilizare prevăzut. 
• Produsul nu este adecvat nici ca suprafaţă pentru stat în picioare, nici ca scară. 
• Toate piesele componente trebuie ţinute la distanţă de foc. 
• Asiguraţi-vă că produsul este aşezat pe o suprafaţă solidă, plană.

Instrucţiuni pentru întreţinere şi curăţare
Pentru curăţare utilizaţi o cârpă de bumbac şi apă curată. În cazul murdăriei persistente recomandăm utilizarea de apă călduţă şi un produs de 
curăţare blând. A nu se utiliza în nici un caz benzină, solvenţi, produse abrazive de curăţare sau produse de curăţare pe bază de clor. Lichidele 
vărsate trebuie îndepărtate imediat. Pentru întreţinere utilizaţi numai produsele de întreţinere recomandate.

Instrucțiuni importante de îngrijire
Vă rugăm să protejați în mod regulat lemnul cu ulei pentru lemn pentru exterior. Lemnul este un material natural. Schimbarea umidității provoacă 
umflare și micșorare. Este normal ca în timp să apară mici fisuri. Acest lucru nu afectează stabilitatea și funcționalitatea. Dacă acoperiți leagănul, 
vă rugăm să deschideți și capacul în mod regulat. În caz contrar, pot apărea pete de mucegai din cauza umidității ridicate și de lungă durată.
Acoperișul servește ca protecție solară și este proiectat doar pentru acest lucru. Vă rugăm să-l luați, dacă articolul nu este folosit. Ploile pot provoca 
bule de apă, care ar putea deteriora țesătura sau structura acoperișului.

Indicaţie importantă înainte de prima utilizare a mobilierului din lemn!
Datorită procesului de producţie pe produs se pot găsi resturi de pulbere de lemn. De aceea vă rugăm ca înainte de prima utilizare să curăţaţi 
mobilierul din lemn cu o cârpă de bumbac umezită foarte puţin.
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